CERTIFICATE OF ORIGIN

ORIGINAL

(& LOS ANGELES AREA

) CHAMBER OF COMMERCE

TO VALIDATE, GO TO  Certificate Number: | A-COQ-52216-66ff38dbbda75
VERIFY.FTGS.US

Date: Qctober 04, 2024

Seller (Exporter)

Spirit Lace Enterprise Inc
1301 South Main Street

Air

Transport Type

Port of Loading
Los Angeles

Los Angeles
California 90015
United States

Colombia

Destination Country

Destination Port
Bogota

Export Date

Exporting Carrier

DGX- DEPENDABLE GLOBAL
Consignee EXPRESS
GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S. | YA S B adinG T AVE
mpor erm mber (o] adin
NIT:901727629-1 el b oiblhAbeAs]
CR 231676
PASTO - NARINO
- Owner or Agent Forwarding Agent
COI om bl a ***********g*** ***********gk** g
Buyer (Importer) Remarks
GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
NIT:901727629-1
CR 231676
PASTO - NARINO
Colombia
Description Weight c 1 f Origi
(May include notes on Quantity, Iltem Number, Marks and Numbers, Kind of Packages.) €lg ountry of Origin
TULLE EMBROIDERY LACE FABRIC 61.71 KGS United States
H.S.Code: 5810.92.0000
SATIN FABRIC 51.31 KGS United States

H.S.Code: 5407.69.2060

end of product:

Name of Authorized Trade Association

CERTIFICATE OF ORIGIN
Accredited Chamber | US2100201

>
Q 5
N\ “Maers FE°°

Farhad Ghorbani Fard

Authorized Signature

The Applicant (or the Applicant on behalf of the Consignor), by utilizing this document, certifies that:

- The above-mentioned goods originate in the country(ies) specified above and comply with the rules of
origin applicable in the country(ies) to those goods.

-The information in this certificate and in any documents provided to the Los Angeles Area Chamber of
Commerce ("LAACC") is accurate, true and complete.

-The Applicant undertakes to advise LAACC and any other person(s) to whom the applicant provides this
Certificate (or to whom the Certificate is provided to with the knowledge of the Applicant) promptly in writing
of any inaccuracy, omission or change in such information, or in the origin of goods.

-The Applicant will maintain, and present upon request, such documentation as is necessary to verify the
truth, accuracy and completeness of this certificate and accompanying documents.

-In consideration for the LAACC's issuance of this Certificate, the Applicant agrees to release, discharge and
hold harmless LAACC from any liability in connection with the issuance of this certificate and to indemnify
LAACC in respect of any costs and/or claims made against LAACC in connection herewith.

-The Applicant is authorized to give the undertakings set out herein.

Digitally signed by Fast Track Global
Services

Regason: LA-C00-52216-66ff38dbbda75
Location: Los Angeles, CA, USA
04.10.2024 00:37:51 +0000

Fast Track
Global Services

Date:
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Spirit Lace Enterprise |nV0 i ce

1301 S. MAIN STREET,
SUITE#224-227;232 Date Invoice #

LOS ANGELES, CA 90015 9/4/2024 317485

Bill To Ship To

GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S. GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
CECILIA BURBANO DE GUERRA CECILIA BURBANO DE GUERRA
NIT:901727629-1 NIT:901727629-1

CR 231676 CR 231676

PASTO - NARINO, COLOMBIA PASTO - NARINO, COLOMBIA

S.0. No. P.O. No. Terms Due Date Rep Ship Via ICONTERMS

94254 Payment in advance 9/4/2024 DC DGX CIF BOGOTA

ltem Description Qty Rate Amount

SATEN DIANA-M. PINK 338A  [STRETCHING SATEN DIANA 25.2 9.00 226.80
97% PES+3% ELAST
WIDTH:59"

COLOR: M. PINK-338A
(PACKED: 23.04 MTS)
SATEN DIANA-D. NUDE 485C | STRETCHING SATEN DIANA 273 9.00 245.70
97% PES+3% ELAST
WIDTH:59"

COLOR: DARK NUDE-485C
(PACKED: 24.96 MTS)
SATEN DIANA-L. CHAMP 498B [ STRETCHING SATEN DIANA 273 9.00 245.70
97% PES+3% ELAST

WIDTH:59"

COLOR: LIGHT CHAMPAGNE - 498B
(PACKED: 24.96 MTS)

SATEN DIANA -BK 774 STRETCHING SATEN DIANA 273 9.00 245.70
97% PES+3% ELAST
WIDTH:59"

COLOR: BLACK-774
(PACKED: 24.96 MTS)
SATEN DIANA-M.IV 776B STRETCHING SATEN DIANA 27 9.00 243.00
97% PES+3% ELAST
WIDTH:59"

COLOR: M. IVORY-776B
(PACKED: 24.69 MTS)
24104VS-OFFW TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 3D 7.5 80.00 600.00
FLOWER WITH RIBBON
COLOR:OFF-WHITE
(PACKED: 6.9 MTS)

2024

E-mail iris@spiritlace.com Total

Payments/Credits

Balance Due

Page 1
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Spirit Lace Enterprise |nV0 i ce

1301 S. MAIN STREET,
SUITE#224-227;232 Date Invoice #

LOS ANGELES, CA 90015

2024

9/4/2024 317485
Bill To Ship To
GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S. GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
CECILIA BURBANO DE GUERRA CECILIA BURBANO DE GUERRA
NIT:901727629-1 NIT:901727629-1
CR 231676 CR 231676
PASTO - NARINO, COLOMBIA PASTO - NARINO, COLOMBIA
S.0. No. P.O. No. Terms Due Date Rep Ship Via ICONTERMS
94254 Payment in advance 9/4/2024 DC DGX CIF BOGOTA
ltem Description Qty Rate Amount
24083WX-OFFWHITE TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 3D 7.1 75.00 532.50
FLOWER
COLOR: OFF-WHITE
(PACKED: 6.5 MTS)
22075WX-PEACH TULLE WITH EMBROIDERY WITH BEADS WITH 6.6 110.00 726.00
3D FLOWERS
WIDTH: 52"
COLOR: PEACH
(PACKED: 6 MTS)
24108VS-OFFW TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 3D 7.5 125.00 937.50
FLOWER WITH FEATHER
COLOR: OFF-WHITE
(PACKED: 6.9 MTS)
22078WX-PALE ROSE TULLE WITH EMBROIDERY WITH BEADS WITH 7.5 62.00 465.00
3D FLOWERS WITH FEATHER
WIDTH: 52"
COLOR: PALE ROSE
(PACKED: 6.9 MTS)
24103VS-OFFW TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 7.5 72.00 540.00
FEATHER
COLOR:OFF-WHITE
(PACKED: 6.9 MTS)
23050CO-BURGUNDY TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 3D 7.5 65.00 487.50
APPLIQUE
COLOR: BURGUNDY
(PACKED: 6.9 MTS)
E-mail iris@spiritlace.com Total

Payments/Credits

Balance Due

Page 2
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Spirit Lace Enterprise I nvo i ce
1301 S. MAIN STREET,
SUITE#224-227;232 Date Invoice #
LOS ANGELES, CA 90015 0/4/2024 317485
Bill To Ship To
GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S. GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
CECILIA BURBANO DE GUERRA CECILIA BURBANO DE GUERRA
NIT:901727629-1 NIT:901727629-1
CR 231676 CR 231676
PASTO - NARINO, COLOMBIA PASTO - NARINO, COLOMBIA
S.0. No. P.O. No. Terms Due Date Rep Ship Via ICONTERMS
94254 Payment in advance 9/4/2024 DC DGX CIF BOGOTA
ltem Description Qty Rate Amount
23050CO-TRUE BLUE TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH 3D 7.7 65.00 500.50
APPLIQUE
COLOR: TRUE BLUE
(PACKED: 7 MTS)
22034CO-BK/BLUEISH TULLE, WITH EMBROIDERY WITH BEADS WITH 7.5 65.00 487.50
3D FLOWERS
COLOR: BLACK/BLUEISH
(PACKED: 6.9 MTS)
24014WX-MAGENTA TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS 7.9 37.00 292.30
COLOR: MAGENTA
(PACKED: 7.2 MTS)
23009WX-RED TULLE, EMBROIDERY WITH BEADING 6.8 32.00 217.60
COLOR: RED
(PACKED: 6.2 MTS)
24015CO-ICE BLUE TULLE WITH EMBROIDERY WITH BEADS WITH 7.2 85.00 612.00
3D FLOWERS
WIDTH: 52"
COLOR:ICE BLUE
(PACKED: 6.6 MTS)
24015CO-CHAMPAGNE TULLE WITH EMBROIDERY WITH BEADS WITH 7.5 85.00 637.50
3D FLOWERS
WIDTH: 52"
COLOR: CHAMPAGNE
(PACKED: 6.9 MTS)
24010WX-BLUSH TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH SHELL 9.6 67.00 643.20
SEQUIN
COLOR: BLUSH
(PACKED: 8.8 MTS)
E-mail iris@spiritlace.com Total

Page 3

Payments/Credits

Balance Due

2024

LA-C00-52216-66ff38dbbda75/0ctober 04,



Spirit Lace Enterprise I nvo i ce
1301 S. MAIN STREET,
SUITE#224-227;232 Date Invoice #
LOS ANGELES, CA 90015 o004 178
Bill To Ship To
GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S. GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
CECILIA BURBANO DE GUERRA CECILIA BURBANO DE GUERRA
NIT:901727629-1 NIT:901727629-1
CR 231676 CR 231676
PASTO - NARINO, COLOMBIA PASTO - NARINO, COLOMBIA
S.0. No. P.O. No. Terms Due Date Rep Ship Via ICONTERMS
94254 Payment in advance 9/4/2024 DC DGX CIF BOGOTA
ltem Description Qty Rate Amount
24010WX-T. LILAC TULLE, EMBROIDERY WITH BEADS WITH SHELL 10 67.00 670.00
SEQUIN
COLOR: T. LILAC
(PACKED: 9.1 MTS)
Sample saten diana color card 1 0.00 0.00
INSURANCE CYSA INSURANCE CHARGE 145.00 145.00
Freight-Out charge CYSA AIR FREIGHT CHARGE 640.00 640.00
E-mail iris@spiritlace.com Total $10.341.00
Payments/Credits $10,341.00
Balance Due $0.00

Page 4
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ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA — ESTADOS UNIDOS
UNITED STATES - COLOMBIA TRADE PROMOTION AGREEMENT

1.Razon social, direccion, teléfono y correo electronico del exportador:
legal name, address, telephone and e-mail

Spirit Lace Enterprise Inc.

1301 S Main Street, Suite 227

Los Angeles, CA 90015

Tel: 1 (213) 689 1999

csr@spiritlace.com

Exporter’s

2. Periodo cubierto / Blankel period:

Desde (01/08/24 )/ From (08/01/24 ):

Hasta (31/12/24 )/ To (12/31/24 ):

3 Razon social, direccion. teléfono y correo electrénico del productor:
Producer’s legal name, address, telephone and e-mail

Spirit Lace Enterprise Inc.
1301 S Main Street, Suite 227
Los Angeles, CA 90015

Tel: 1 (213) 689 1999
csr@spiritlace.com

4. Razén social, direccion, teléfono y correo electrénico importador:
Importer’s legal name address, telephone and e-mail

GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
CECILIA BURBANO DE GUERRA
NIT:901727629-1

CR 231676

PASTO - NARIND, COLOMBIA

Tel: 3155809254 s
grupomodernotextilsas@gmail.com

[ 6. Clasificacion 7. Criterio 8.Valor Contenido 9. Factura No. [10. Pais de Origen
; ; ey | Arancelaria / HS Tariff Preferencial / Regional / Fecha / / Country of Origin
5. Descripcion del (las) mercancias(s) / Description of goods | Classification - |Pieference Regional Value \nvoice:No:
Criterion Content Date

[

‘ INV#317485
TULLE, EMBROIDERY LACE / TULLES BORDADOS | 5810.92.0000 C NO SEPT. 4 2024 USA

i )

\
SATIN FABRIC / SATIN 5407.69.2060 o NO gNEV§$1Zé%g4 USA

11.Certificacion de Origen / Certification of Origin

Declaro bajo la gravedad de juramento que / | certify that:

certificate

changes that could affect the accuracy or validity of this certificate.

the Colombia - United States Trade Promotion Agreement.

- La informacion contenida en este certificado es verdadera y exacta, y me hago responsable de comprobar lo aqui declarado. Estoy consciente que soy responsable
por cualquier declaracion falsa u omision hecha en o relacionada con el presente certificado. / The information on this certificate is true and accurate and | assume
the responsibility for providing such representations. | understand that | am liable for any false statements or material omissions made on or in connection with this

Me comprometo a conservar y presentar, en caso de ser requerido, los documentos necesarios que respalden el contenido del presente certificado, asi como a
notificar por escrito a todas las personas a quienes se lo entregue, de cualquier cambio que pudiera afectar la exactitud o validez del mismo. / | agree to maintain

and present upon request, documentation necessary to support this certificate, and to inform, in writing, all persons to whom the certificate was given of any

- Las mercancias son originarias del territorio de las partes y cumplen con los requisitos de origen que les son aplicables conforme al Acuerdo de Promocion
Comercial Colombia - Estados Unidos. / The goods originated in the territory of the parties, and comply with the origin requirements specified for those goods in

- Las mercancias no han sido objeto de procesamiento ulterior o de cualquier otra operacion fuera de los territorios de las Partes, salvo en los casos establecidos
en el Articulo 4.13. / The goods undergoes no further production or other operation outside the territories of the Parties unless specifically exempted in Article 4.13

Esta certificacion se compone de ___1__ hojas, incluyendo todos sus anexos. / This certificate consist __1___ pages, including attachments.

Firma gutgrizada /ALC orized signature: y

Nombre de la empresa / Company’s name:

1 / ( 42 1n A iri ise Inc.
iaa /lJ (’/;M na— Spirit Lace Enterprise Inc
Ndmbre / NAmje: [ / Cargo /Title:

Hung Yu‘€hang i CEQ

Fecha (DD/MM/AA) / Date (MM/DD/YY)
(04/09/24) / (09/04/24)

Teléfono y fax / Telephone and Fax:

+1(213) 689 1999

12. Opbservaciones / Remarks:

2024

LA-C00-52216-66ff38dbbda75/0ctober 04,




ACUERDO DE PROMOCION COMERCIAL COLOMBIA - ESTADOS UNIDOS
INSTRUCCIONES DILIGENCIAMIENTO CERTIFICADO DE ORIGEN

Para solicitar el trato arancelario preferencial establecido en el Acuerdo la mercancia debe cumplir con el régimen de origen previsto en él y presentar
este certificado diligenciado completamente y de manera legible por el importador, exportador o productor de la mercancia.

Campo 1: Indique del exportador el nombre o Razdn Social, direccion, ciudad, pais, teléfono y correo electronico.

Campo 2: Si el certificado ampara varios embarques de mercancias(s) idénlicas. tal como se describe en el Campo 5, que son importadas en Colombia o
los Estados Unidos dentro de un periodo especifico de tiempo (maximo 12 meses). "Desde" es la fecha a partir de la cual el certificado sera
aplicable respecto de la(s) mercancia(s) amparadas por el certificado (puede ser previo a la fecha de la firma de este Certificado). "Hasta" es la
fecha en que expira el periodo que cubre el certificado. La importacion de una(s) mercancia(s) para el cual se solicita trato arancelario preferencial
con base en este certificado. debe efectuarse entre estas fechas. Si el certificado de origen ampara un solo embarque se deja en blanco.

Campo 3: Indique del productor el nombre o Razén Social, direccidn, ciudad, pais, teléfono y correo electronico. Si en el certificado se incluye mercancia
de mas de un productor, indique "VARIOS" y adjunte una lista de todos los productores, incluyendo los datos mencionados de cada uno de ellos,
relacionandolos con la(s) mercancia(s) descritas en el Campo 5. Si el productor y el exportador son la misma persona, llene el campo anotando
"El mismo exportador".

Campo 4: Indique del importador el nombre o Razon Social, direccion, ciudad, pais. teléfono y correo electronico.

Campo 5 Descripcion completa de cada mercancia. La descripcion debera ser lo suficientemente detallada para relacionar la descripcion de la mercancia
conlenida en la factura y el Sistema Armonizado (SA).

Campo 6: Para cada mercancia descrita en el Campo 5, identifique la clasificacion arancelaria del Sistema Armonizado (SA) a seis (6) digitos o en la
nomenclatura nacional a 10 digitos.

Campo 7: Para cada mercancia descrita en el Campo 5, indique el criterio que aplica conforme al Articulo 4.1 del Acuerdo. (a). (b) i), (b) ii), o (c):

(a) | faY la mercancia es obtenida en su totalidad o producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes;

(b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes y

i) cada uno de los materiales no originarios empleados en la produccién de la mercancia sufre el correspondiente cambio en la

(b) i) clasificacion arancelaria, especificado en el Anexo 4.1 o en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen del Sector Textil y Confecciones), v Ia
mercancia cumple con los demas requisitos aplicables de este Capitulo; o

(b) es producida enteramente en el territorio de una o mas de las Partes y

- ii) la mercancia, de otro modo, satisface cualquier requisito de valor de contenido regional aplicable u otros requisitos especificados en el Anexo
(b) II) 4.1 o en el Anexo 3-A (Reglas Especificas de Origen del Sector Textil y Confecciones), y la mercancia cumple con los demds requisitos aplicables de
este Capitulo; o

(C) | (c) la mercancia T:'sioiv(iauoia enteramente en el territorio de una o mas de las Partes, a pa}tirr exclusivamente de materiales oriéina?ioé.
A
~
Las reglas de origen se encuentran en el Capitulo 3 (Textiles y Confecciones) y Anexo 3-A Reglas Especificas de origen del Sector Textil y (mg
Vestido, asi.como el Capitulo 4 (Reglas de Origen y Procedimientos de Origen) y el Anexo 4.1 Reglas de Origen Especificas del Acuerdo. o
\
Campo 8: Si la mercancia esta sujeta a un requisito de Valor de Contenido Regional (VCR) indique el porcentaje que resulta de la aplicacion del métocdo dcé
calculo elegido conforme el articulo 4.2, seguido de la abreviatura que corresponda entre las siguientes:

o
(RV) Método de reduccion del valor Q0
(AV) Método de aumento del valor ©
. +
(CN) Metodo de costo neto [8)
o
. . . . - ~
Ejemplo: 49% AV, lo que significaria que utilizando el método de calculo de aumento de valor el VCR resulta ser 49% N
. N~
©
En caso que la mercancia no esté sujeta a un requisito de Valor de Contenido Regional (VCR) indique: NO. '_g
g Ko
Campo 9: Si el certificado ampara solo un embarque de mercancias, incluya el niumero y la fecha de la factura comercial. g
M
Campo 10: Indique "CQ" para las mercancias originarias de Colombia y exportadas a los Estados Unidos, o "US" para las mercancias originarias de Iog“':
Estados Unidos y exportadas a Colombia. Ne]
O
I
Campo 11: Esle campo debe ser completado, firmado y fechado por el emisor del certificado de origen (importador, exportador o productor). La fecha debeO
—

ser aquella en que el Certificado es llenado y firmado.

debera ser utilizado cuando exista alguna observacion en relacion con este certificado, entre otros, cuando la(s) mercancia(s)
Qya(n) sido objeto de una resolucion anticipada. indique la autoridad emisora, numero de referencia y la fecha de

Este campo sgla

LA-C00-522




SPIRIT LACE ENTERPRISE.

SHIPPING FROM: SHIPPING TO:

SPIRIT LACE ENTERPRISE GRUPO MODERNO TEXTIL S.A.S.
1301 S. MAIN ST., STE#227 CECILIA BURBANO DE GUERRA
LOS ANGELES, CA90015 NIT:901727629-1

TEL: (213)689-1999 CR 231676

FAX: (213)689-4499 PASTO - NARINO, COLOMBIA

TEL: +57 315580 9254

PACKING LIST

INVOICE NO:317485 Date: 9/4/2024
oo [PACK[ITEM NUMBER ~ [COLOR (395() (STTJS) (':'G"g (‘;-gvs-) MARKS
ALl 1 [24104VS OFFWHITE 75 | 69 | 370 3.79 75 Y
2 |24083wWX OFFWHITE 71 | 65 | 370 3.79 7.1 Y
3 |22075WX PEACH 66 | 60 | 6.70| 6.79 6.6 Y
4 |24108VS OFFWHITE 75 | 69 | 620/ 6.29 75 Y
5 22078WX PALE ROSE 75 | 69 | 420/ 4.29 75 Y
6 |24103Vs OFFWHITE 75 | 69 | 440/ 4.49 75 Y
A2| 7 [23050Cc0 BURGUNDY 75 | 69 [3.25 | 3.34 75 Y
8 |23050C0O TURE BLUE 77 | 70 |334 343 7.7 Y
9 |22034C0O BK/BLUEISH 75 | 69 [3.10 319 7.5 Y
10 |24014WX MAGENTA 79 | 72 |210 | 219 7.9 Y
11 [23009WX RED 68 | 62 |280 | 289 6.8 Y
12 [24015CO ICE BLUE 72 | 66 |[3.00] 309 7.2 Y
13 [24015C0 CHAMPANGE 75 | 69 |[3.10]3.19 7.5 Y
14 |24010WX BLUSH 96 | 88 | 53 |539 9.6 Y
15 [24010WX T.LILAC 00| 91 | 55 559 | 100 Y
A3 | 16|SATENDIANA  |M.PINK-338A 252 | 2304 | 95 | 959 | 252 Y
17 [SATENDIANA  [D.NUDE-485C 27.3 | 24.96 [10.37|1046 | 27.3 Y
18 [SATENDIANA  |L.CHAMPANGE-498B| 27.3 | 24.96 |10.37|10.46 | 27.3 Y
A4 | 19[SATENDIANA  [BK-774 27.3 | 24.96 [10.37|1046 | 27.3 Y
20 |SATEN DIANA  |M.IVORY-776B 27 | 24.69 |10.26]1035 | 27.0 Y
TOTALS: 2495 2281 1113 113.0 2495 Y

TOTAL: 20 ROLLS

1/1
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